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44 MasTefusclamou, edifle, quem em my cré, nad aéemmy,
fcnad n’aquelie que meenviou::

45 Eque amymevé, vé a aquelleque me enviou,

46 Eufou aluz que a o mundo vim, para que todo aquelle que
em my crer, nad permanegaem trevas,

47 E quem minhas palavras ouvir, e as nad crer, nad o julgo
cu; porque nadvim a julgar a o mundo, masa omundo falvar,

48 Quem a mmy me engeitar , ¢ minhas palavras nad receber, ja
quem ojulgue,. tem ;. 4 palavra quefallado tenho, eflachade julgar
no diaderradeiro. -

.49 Porque naé tenho eu fallado de my mrefino: .porem o Pae que
mc enviou, clle me deu mandamento do que hei de dizer, -¢ doque
hei de fallar. :

5o E fci que feu mandamento he vida eterna; affi que o que et
fallg,. ¢como o Paem’d1em dite, affi o fallo,

Caritvio XIIL

v Chrifto levantandofe da cea , cingi f2, ¢ lavaes presa feus Apeflslor. 12 Osexhorea
a fegaivem fo exemplo de fix bumildade. 18 [bes difisibri & traigac de Fudas, o
confola feus Apoflolos. 31 Fulx defpois cam o5 ontres difeipules de fus glorsficagas.
34 Exborta o a amar huns & of outros. 37 A o Pedre, gue guevia por fua vids -
por Chriflo, prediz , . guetres vezes o avia denegar, .

a1 E antes do dia da fefta da Pafchoa, fabendo Jefus que ja fua ho-
: ra era vinda, peraque defte mundo paffafle 2 o Pae, avendo
".amado a os feus, que no mundo eftavad ,amou osaré o fim.
2 E aczbada a Gea (avendo ja o diabo metido no coragad de Judas
de Simad Ifcariota ,queo entregalle) '
.3 Sabendo Jefusque ja o Pae todas as coufas em as mads lhe tine
hadado, equede Deusaviafaido,ea Deusfe hia, '
4 Levantoufe da Cea, etirandofe osveftidos, etomandohuitoal-
ha, cingjofe. '
s E logo deiton agoa em hui bacia, € comegou a lave os pees -

2 os difcipulos , e a alimparthos comatoalha com que eftava cingido.

6 Veio pois 4.5imad Pedro; e Pedro lhe difle: Senhor , tua my
melavas ospees?
7 Refpondeo Jelus, o que eu fago, nd o fabes tu agors, mas

delpois ofaberis. .

8 Diflelhe Pedro, Nunca jamais 2 my os pees me lavaris. Refs
-pondeo lhe Jefus, fe ew a ty te nad lavar, parte comigo nad

teins. :
: o Dify
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9 Diflelhe Simad Pedro, Senhor, nad {6 meosg pees, mas ainda
asmaos e acabega. '

1o Difiethe Jefus, Aquelle que eftalavado, nad neceflira de mais,
quede lavaros pees, mas todo eft limpo. E vosoutroslimpos eftaes,
ainda que nad todos. )

11 Porque bem fabia quem erz o que o avia de entregar: por
iffodifle, nadtodoseftaeslimpos. : :

12 Afh que avendo lhes lavado os pees, ¢ tomado feus vettidos,
¢ tornando {e a aflentar [4 mefa] diffelhes: Sabeis o que vos tenho
ferto, ' _ ’

13 Vosoutros me chamaes Meftre, ¢ Senhor, ¢ bem dizeis, por-
queenofou;

14 Pois fe eu, o Senhor, € o Meftre, vos tenho lavado os pés,
tambem vosoutros vos deveis lavar os pees huns 2 osoutros.

15 Porque exemplo vos tenho dado, paraque comoen vos tenho
feito, fagaes vosoutros tambem.

16 Em verdade, em verdade vos digo, que nad he o fervo ma-

"jor que few Senhor, nem he maior o embaixador, que aquelle gue
oenviou.

17 Seeftascoulasfabeis, bemaventurados fereis, feasfizerdes.

183 Nab fallo de todos vosoutros; que bem fei a os que efcolhido
tenho; mas [iffe asontece] peraque fe cumpra a Efcnitura, o que
comigo pad comne, contra my feu calcanhar levantou.

19 Desd’agora, antesquelefaga, volodigo, paraque, quandofe
fizer , creaes que eu o fou. .

20 Em verdade, emverdade vos digo, que{4#¢] a 0 que eu en-
viar, receber, amy merecebe: e quem amy mereceber, recebea
aquelle que meenviou.

21 Avendo Jelus dito ifto, comoveu fe em efpirito, e proteftou,
e diffe: Em verdade, em verdade vos digo, que hum de vosoutros
mechadeentregar.

22. Entonces os difcipulosfe olhavad huns para osoutros, duvidane
dodequem [iffo]dizia.

23 B bum de feus difoipulos, a quem Jefus amava, eftava aflen-
tado (4 mefa] noregagode Jefus.

24 A efte pois*fezfinal Simad Pedro, queperguntafle , quem era 2 Ou, Ace-
aquelledequemdizia, o,
- 25 Elle entonces, recoftandofe a o peito de Jefus, diffelhe: Sen-

hor,quem hie? :
- Ee _ 26 Res
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26 Refpondeo Jefiis, aquelle he, a quem cu der o bocado mol-
hado: E molhando o bocado, deu oa Judasde Simad lcariota.

27 E apos o bocado, entrounellefatanas. Entonces Jefus lhediffe:
O que fazes, faze o deprefla.

28 Mas ifto nenhum dos que [4 mefa] eftivaé entendeo a que
porpofito lhe diftéra, '

29 Porque os huns cuidavad, que por quanto Judas tinhaabolfa,
thedizia Jelus: Compraas coufas que pera o dia da fefta nos fad ne-
cefiarias ; ou , que defic algua coufaa os pobres.

30 Avendo elle, pois, tomado a bocado, logo fe Ghio; ¢ eraja
noite.

31 Efaidoelle, diffe Jefus: Agorahe o Filhodo homem glorificado ,
¢ Deushe glorificadonalle; :

32 Se Deus nelle he glorificado, tambem Deus o glorificard em
fimelmo ;elogoo hadeglonficar. .

33 Filhinhos, ainda hum pouco eftou com vofco; bufearmiheis:
Mas, como a os Judeos diffe, aonde eu vou, nad podeis vosoutros
vir: [affi |agoravolo| tambem]digo. '

34 Mandamento novo vos dou, que vos ameis huns a os outros;
€OmO €u VoS amei 4 vos, que tam vos hunsa os eutros ves
ameis.

35 Nifto conhecerid todos que meus dilcipulos fois, fe huns a o
outros vos arardes,

6 Difle lhe Simad Pedro: Senhor, aonde vas? Refpondeu lhe
Jefas: Aonde eu vou, me nad podes tu agora feguir; porem defpois
mefeguiris, o

37 Diflelhe Pedro, Senhor, porque agom te nad poflo feguir?
porty minha vida porei.

38 Refponden Ihe Jefus, por my tua vida pords: Em verdade,
em verdade te digo, que o galo nad cantard, antes que tres vezcs
menegués.

Ca.
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